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® Pensez a I'emplacement de votre mitigeur. Découpez pour le passage de vos flexibles d'alimentation
@ Think the location of your faucet. Cut for passage of your flexible

@ No se olvide de las perforaciones para la griferia. Cortar para la ubicacidn de su grifo

® Fori di passaggio della rubinetteria. Tagliare la struttura per il tubo di scarico

@ Vergeet niet de mengkraan aan te brengen. Zorg voor een opening voor de waterslangen

® Denken sie an die position ihrer armatur. Flr den Durchgang der Zulaufschlduche zuschneiden




DES1294AD-D

=

a\|-

@ Intérieur douche ® Inside shower
@ Interior ducha @ Doccia interni
@ Binnen douche ® Innenraum der Kabine

/ ~—
@ Intérieur douche > /
® Inside shower
® Interior ducha N
® Doccia interni \ 4
@ Binnen douche \‘
© Innenraum der Kabine




DES1294AD-D

m der Kabine

che @ Inside shower

ducha @ Doccia

dou

douche ® Innenrau

@ Intérieur
©® Interior

@ Binnen




DES1294AD-D

FD

~\\

JRwWY,

\

AV
f

@ Retirer 'adhésif

® Remove adhesive

© Quitar el adhesivo

©® Rimuovere il adesivo
@ Lijm verwijderen

© Klebstoff entfernen
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